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NOUVEAU RANKING FSB — 3 BANDES
Aolt 2026

Dés le début de la nouvelle saison, la FSB met en
place un nouveau systéme de ranking pour les
joueurs de 3 Bandes. L'objectif est de créer un
classement général sur I'ensemble de la saison,
récompensant les performances et la régularité des
joueurs lors des Championnats suisses et des FSB
Grand Prix.

Le Ranking FSB est un classement complémentaire
et ne remplace pas le classement actuel établi selon
la moyenne.

Compétitions prises en compte

- 1er tour de qualification des Championnats suisses
- 2e tour de qualification des Championnats suisses
- Finale des Championnats suisses

- Grand Prix n°1

- Grand Prix n°2

- Grand Prix n°3

Les points obtenus sont cumulés tout au long de la
saison afin d'établir le classement général du
Ranking FSB.

Toutes les catégories a égalité

Le méme baréme de points est appliqué a toutes les
catégories des Championnats suisses. La catégorie
dans laquelle évolue le joueur n’a aucune influence
sur le nombre de points attribués.

Exemple : un Champion suisse de LNA recoit le
méme nombre de points qu'un Champion suisse
d’une catégorie régionale.

Points — Championnat Suisse

NEUE FSB-RANGLISTE — DREIBAND
August 2026

Zu Beginn der neuen Saison flihrt die FSB ein neues
Ranglistensystem fiir Dreiband-Spieler ein. Ziel ist es,
eine Gesamtrangliste Uber die gesamte Saison hinweg
zu erstellen, die die Leistungen und die Bestandigkeit
der Spieler bei den Schweizer Meisterschaften und den
FSB-Grand-Prix-Turnieren wirdigt.

Die FSB-Rangliste ist eine erganzende Rangliste und
ersetzt nicht die derzeitige, auf dem Durchschnitt
basierende Rangliste.

Beriicksichtigte Wettkampfe

- 1. Qualifikationsrunde der Schweizer Meisterschaften
- 2. Qualifikationsrunde der Schweizer Meisterschaften
- Finale der Schweizer Meisterschaften

- Grand Prix Nr. 1

- Grand Prix Nr. 2

- Grand Prix Nr. 3

Die erzielten Punkte werden Uber die gesamte Saison
hinweg addiert, um die Gesamtwertung der FSB-
Rangliste zu ermitteln.

Alle Kategorien gleichberechtigt

Fur alle Kategorien der Schweizer Meisterschaften gilt
dieselbe Punkteskala. Die Kategorie, in der der Spieler
antritt, hat keinen Einfluss auf die Anzahl der
vergebenen Punkte.

Beispiel: Ein Schweizermeister der LNA erhalt dieselbe
Punktzahl wie ein Schweizermeister einer regionalen
Kategorie.

Punkte — Schweizermeisterschaft

Classement | 1er | 2e | 3e | 4e | 5e | 6e Ze Rangliste | 1. 2, 3. 4, Z
Points 40 |27 119|139 [6 |3 Punkte 40 |27 |19 |13 3

Bonus pour les finales des Championnats
suisses

Les joueurs participant a la finale de leur catégorie
obtiennent des points bonus qui viennent s’ajouter
aux points déja obtenus durant les tours qualificatifs
du Championnat Suisse. Le méme baréeme de bonus
est appliqué a toutes les catégories.

Bonuspunkte fiir die Finalrunden der
Schweizermeisterschaften

Spieler, die am Final ihrer Kategorie teilnehmen,
erhalten Bonuspunkte, die zu den bereits in den
Qualifikationsrunden der Schweizermeisterschaft
erzielten Punkten hinzugerechnet werden. Fur alle
Kategorien gilt dieselbe Bonuspunkteskala.

Clas_sement 1er | 2e | 3e |4e | 5e | 6e
en finale

Platzierung 1 2 3 4 5 6
im Finale ) ) ) ) ) )

Bonus 20 15 10 | 6 4 2

Bonuspunkte | 20 15 10 6 4 2

Points — FSB Grand Prix
Les trois FSB Grand Prix comptent également pour le
Ranking FSB. Le baréeme suivant est appliqué a

Punkte — FSB Grand Prix
Die drei FSB Grand Prix zahlen ebenfalls fir das FSB-
Ranking. Fur jeden der drei Grand Prix gilt folgende




chacun des trois Grand Prix :

Punkteskala:

Se | 5. >
Classement | 1er | 2e | 3e |4e | a 8 Platzierung | 1. 2, 3. 4, bis 8

ge | ¢ 8. :
Points 40 27 |19 |13 |9 Punkte 40 27 19 13 9

Classement général

Le classement général est établi en additionnant tous
les points obtenus par le joueur au cours de la saison
dans les compétitions prises en compte. Les points
des Championnats suisses, les bonus obtenus lors
des finales ainsi que les points des trois FSB Grand
Prix sont cumulés.

Le joueur totalisant le plus grand nombre de points a
la fin de la saison occupe la 1re place du Ranking
FSB.

Prix

A lissue de la saison, les 4 premiers joueurs du
classement général recevront des prix en argent. La
dotation totale s'éleve a CHF 2'000.—, répartie
comme suit :

1er CHF 1'000.—

2e CHF 500.—
3e CHF 300.—
4e CHF 200.-

Le classement sera régulierement mis a jour afin que
chaque joueur puisse suivre son évolution au
Ranking FSB.

En cas dégalité au classement final, les joueurs
seront départagés en fonction de la liste des joueurs
publiée en début de saison. ils seront classés
inversement a leur rang sur la liste des joueurs. Cela
signifie que le joueur le moins bien classé sur la liste
(plus faible moyenne) sera classé devant car il aura
réalisé proportionnellement une meilleure
progression durant la saison.

Chaque résultat compte, quelle que soit la catégorie
du joueur, et les points obtenus s’additionnent tout au
long de la saison.
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Gesamtwertung

Die Gesamtwertung ergibt sich aus der Summe aller
Punkte, die der Spieler im Laufe der Saison in den
gewerteten Wettbewerben erzielt hat. Die Punkte aus
den Schweizermeisterschaften, die in den Finals
erzielten Bonuspunkte sowie die Punkte aus den drei
FSB-Grand-Prix werden addiert.

Der Spieler mit der héchsten Punktzahl am Ende der
Saison belegt den 1. Platz in der FSB-Rangliste.

Preise

Am Ende der Saison erhalten die vier besten Spieler
der Gesamtwertung Geldpreise. Das Gesamtpreisgeld
betragt CHF 2'000.— und wird wie folgt aufgeteilt:

1. CHF 1'000.—
2. CHF 500.—
3. CHF 300.-
4. CHF 200.-

Die Rangliste wird regelmassig aktualisiert, damit jeder
Spieler seine Entwicklung in der FSB-Rangliste
verfolgen kann.

Bei Gleichstand in der Endwertung wird anhand der zu
Saisonbeginn verdéffentlichten Spielerliste entschieden.
Die Spieler werden in umgekehrter Reihenfolge ihrer
Platzierung auf der Spielerliste eingestuft. Das
bedeutet, dass der Spieler mit der schlechtesten
Platzierung auf der Liste (niedrigster Durchschnitt)
vorrangig eingestuft wird, da er im Verhaltnis wahrend
der Saison eine bessere Entwicklung gezeigt hat.

Jedes Ergebnis zahlt, unabhangig von der Kategorie

des Spielers, und die erzielten Punkte werden Uber die
gesamte Saison hinweg addiert.
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